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O R D E N  D E L  D I A  
Sesión Regular 

 
CCOONNSSEEJJOO  DDIIRREECCTT IIVVOO  

21 de Enero 2016, 6:00 p.m. 
Sala del Cabildo Municipal 

117 Fourth Street, Gonzales, California 
(Agencia gubernamental de gestión de residuos solidos del valle de Salinas) 

LLAMADA A EL ORDEN 

JURAMENTO A LA BANDERA 

LISTA DE PRESENTES 
Directores Directores Suplentes 
Condado: Fernando L. Armenta Condado: John M. Phillips 
Condado: Simon Salinas, Vice Presidente Alterno Salinas: Joseph D. Gunter 
Salinas: Jyl Lutes, Vice Presidente Gonzales: Scott Funk 
Salinas: Gloria De La Rosa Soledad: Christopher K. Bourke 
Salinas: Tony R. Barrera Greenfield: Raul C. Rodriguez 
Gonzales: Elizabeth Silva, Presidente King City: Darlene Acosta 
Soledad: Richard J. Perez 
Greenfield: Avelina Torres 
King City: Robert S. Cullen 

SERVICIOS DE TRADUCCIÓN Y OTROS ANUNCIOS 

COMENTARIOS DEL GERENTE GENERAL/JEFE DE ADMINISTRACIÓN 

COMENTARIOS DE GERENTES DEPARTMENTALES 

COMENTARIOS DEL CONSEJO 

COMENTARIOS PÚBLICOS 
Recibir comentarios públicos de la audiencia sobre cuestiones que no están en el Orden Del Dia.  Las 
personas están limitadas a tres minutos a discreción del Presidente. 
 
ELECCIÓN DE OFICIALES 

A. 2016 ELECCIÓN DE FUNCIONARIOS – PRESIDENTE, VICE PRESIDENTE, Y VICEPRESIDENTE ALTERNO 
A. Recibir Informe del Comité de Nombramiento de Funcionarios 
B. Comentarios Públicos 
C. Discusión del Consejo 
D. Acción Recomendada – Elegir Funcionarios 

 
RECONOCIMIENTO 

B. PROCLAMACIÓN HONRANDO A LA DIRECTORA ELIZABETH SILVA POR SU PLAZO COMO PRESIDENTE DEL CONSEJO 

CONSENTIMIENTO DEL ORDEN DEL DÍA: 
Todos los asuntos que figuran en Consentimiento Del Orden del Día pueden ser aprobados por un 
movimiento a menos que un miembro del Consejo, un ciudadano, o un miembro del personal solicite una 
discusión o votación por separado. 
1. Acta de Sesión del 17 de Diciembre 2015 
2. Informe Financiero y de Pagos Emitidos del mes de Noviembre 2015 
3. Informe de Actividades con Miembros/Interagenciales y Eventos Próximos, Diciembre 2015 
4. Actualizacion de las Metas del Plan Estratégico 2013-16 y Objetivos de Seis Meses 
5. Actualizacion del Projecto de Energia Communitaria de la Bahia de Monterey 
6. Informe Trimestral de Inversiones del mes de Diciembre 2015 
7. Encuesta Trimestral de Servicio al Cliente de Diciembre 2015 
8. Oportunidades Colaborativas con Monterey Regional Waste Management District, Actualizacion 
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9. Una Resolución que Autoriza el Lanzamiento de Solicitudes de Propuestas para Construir y 
Mantener Proyectos de Energía Verde para Compensar Costos de Energía en Nuestras 
Instalaciónes 

PRESENTACIÓN 
10. ENCUESTA DE EMPLEADOS DEL 2014 

A. Recibir Informe de Gerente de Recursos Humanos/Desarrollo Organizacional Rose Gill 
B. Comentarios Públicos 
C. Discusión del Consejo 
D. Acción Recomendada – Ninguna; Información Solamente 

CONSIDERACIÓN 

11. OPCIONES PARA LAS ESTACIONES DE TRANSFERENCIA JOLON ROAD Y CRAZY HORSE 
A. Recibir Informe de Gerente de Operaciones Cesar Zuñiga 
B. Comentarios Públicos 
C. Discusión del Consejo 
D. Acción Recomendada – Proveer Dirección 

12. UNA RESOLUCIÓN QUE APRUEBA UN ACUERDO DE OPCION Y COMPRA CON KEITH ANDERSON Y JOHNNY SCHOT 
MARTINS, COMO CO-FIDEICOMISARIOS DEL FIDEICOMISO REVOCABLE MARVIN MARTINS 1996; DENNIS MARTINS, 
COMO SUCESOR FIDUCIARIO BAJO CONTRATO NOLAN MARTINS TRUST B DE FECHA 19 DE JUNIO DE 1962; DENNIS 
MARTINS, UN INDIVIDUO; NOELYN CORREA, UN INDIVIDUO; ANTONETTE MARTINS, UN INDIVIDUO; Y DARRIN MARTINS, 
UN INDIVIDUO POR UNA PARCELA DE 17.5 ACRES EN LA INTERSECCIÓN DE US HIGHWAY 101 EN SALA Y HARRISON 
ROADS, PARCELA NO. 113-091-017 EN LA CANTIDAD INICIAL DE $80,000; $75.000 PARA LOS AÑOS FISCALES 
2016-17 Y 2017-18, Y LAS CANTIDADES QUE SE NEGOCIARÁN POR AÑOS ADICIONALES SI ES NECESARIO 
A. Recibir Informe de Gerente General/Jefe de Administración Patrick Mathews 
B. Comentarios Públicos 
C. Discusión del Consejo 
D. Acción Recomendada – Adoptar Resolución 

TEMAS FUTUROS 
13. AGENDA DE TEMAS – VISTA ADELANTE 

SESIÓN A PUERTA CERRADA 
Recibir comentarios del público antes de entrar en sesión a puerta cerrada: 
14. Conforme a la Sección 54956.8 del Código de Gobierno conferir con Asesoría Legal y 

negociadores de bienes inmuebles Gerente General/CAO Patrick Mathews, Gerente de 
Desviación Susan Warner, y Asesor Jurídico Tom Bruen, sobre los posibles términos y condiciones de 
la adquisición, arrendamiento, intercambio o venta de 1) Salinas Valley Solid Waste Authority, APN 
003-051-086 y 003-051-087, ubicado en 135-139 Sun Street, Salinas, CA; y 2) Parcela en venta en 
Harrison Rd & Sala Rd, Salinas, CA 93907, APN 113-091-017 

RECONVOCAR 

CLAUSURA DE SESIÓN 
 

Este Orden del Dia fue publicado en la Oficina de Administración de Salinas Valley Solid Waste Authority en 128 Sun 
St, Ste 101, Salinas, y en el boletín de la Sala del Concilio de Gonzales, 117 Fourth St, Gonzales, CA el viernes 15 de 
enero 2016.  El Consejo Directivo de Salinas Valley Solid Waste Authority se reunirá de nuevo en sesión regular el 
jueves 18 de febrero 2016.  Los informes administrativos de las sesiones del Consejo Directivo están disponibles para 
su consulta en: Oficina de Salinas Valley Solid Waste Authority: 128 Sun St, Ste. 101, Salinas, CA 93901, Tel.: 831-775-3000 
Página web: www.salinasvalleyrecycles.org  Biblioteca Pública de Gonzales, Prunedale y Soledad  Oficinas 
Municipales de Salinas, Gonzales, Greenfield, King City y Soledad.  En cumplimiento de la Ley Americans with Disabilities 
Act (Estadounidenses con Discapacidades) si usted necesita asistencia especial para participar en la sesión, por 
favor póngase en contacto con Elia Zavala, Secretaria del Consejo, al 831-775-3000.  Notificación de 48 horas antes 
de la sesión permitirá que la Agencia tome las medidas razonables para garantizar la accesibilidad a esta sesión 
(28 CFR 35.102-35.104 ADA Título II).    Se proporcionará interpretación a español. 
Descargo de Responsabilidad:  SVSWA ha adoptado medidas bilingues de alcance mas alla de las normas minimas 
estatales y federales para ayudar a la comunidad de habla Español a comprender los temas a ser considerados en 
las reuniones del Consejo Directivo. Esto incluye la provision de interpretes a Español en cada reunion del Consejo y 
la traduccion de Ordenes del dia del Consejo y del Comite Ejecutivo y destacados de las reuniones del Consejo. 
Todos los otros materiales de las reuniones se proporcionan en Ingles solamente.  Debido a las dificultades de 
traducir con precision algunos materiales de Ingles al Español, puede haber diferencias entre el significado y / o el 
texto de las versiones en Ingles con las de Español de un documento. La version en Ingles del Orden del dia y todos 
los demas documentos archivados en la oficina del la Secretaria del Consejo son la version oficial que prevaleceran 
si alguna diferencia existiera con los documentos traducidos a Español. 


